
Thank you for purchasing this fine window treatment proudly constructed by us. Your blind has been custom-made 
to your personal specifications with the highest standards of quality and craftsmanship. We have confidence that it will 
provide you with many years of beauty and easy maintenance. Enjoy!

Follow the easy step-by-step instructions to install your shade. Should you need additional support, please feel free to 
call our Customer Service Center at 1-800-221-6352 or email us at windowfashions@springswindowfasions.com. We 
will be glad to help you.

Again, we appreciate that you have chosen us to enhance the design and look of your home.

Gracias por comprar este fino producto de ventana que hemos fabricado con orgullo. Su persiana ha sido fabricada de 
acuerdo a las especificaciones personales del cliente con los más altos estándares de artesanía y de calidad. Nosotros 
tenemos la confianza que nuestro producto le brindará muchos años de belleza y fácil mantenimiento. Le deseamos 
que la disfrute.

Siga las instrucciones “paso a paso" para instalar su persiana. Si necesitara soporte adicional haga el favor de 
llamar a nuestro Centro de Servicio al Cliente al teléfono 1-800-221-6352 o envíenos un correo electrónico a 
windowfashions@springswindowfasions.com. Estaremos encantados de ayudarle.

Nuevamente le agradecemos que nos haya escogido para mejorar el diseño y la apariencia de su hogar.

Merci d’avoir acheter ce superbe traitement pour fenêtre que nous sommes fiers d’avoir exécuté pour vous. Votre 
store a été fait sur mesure selon votre propre cahier des charges dans un souci d’excellence et de la plus haute 
technicité. Nous ne doutons pas qu’il vous offrira des années de beauté et d’entretien facile. Profitez-en bien!

Pour installer votre store, veuillez suivre les instructions détaillées. Si vous avez des questions, n’hésitez pas à prendre 
contact avec notre Centre de service après-vente en téléphonant au 1-800-221-6352 ou par courrier électronique au: 
windowfashions@springswindowfasions.com. Nous vous aiderons avec plaisir.

Encore une fois, nous vous remercions de nous avoir choisi pour améliorer et embellir votre intérieur.

How to Install

Finished Looks 
Apariencia final

Aspects finis
➜

1" or 1-3/8" Wood Horizontal Blinds on 1" Headrail
Cómo instalar Persianas Horizontales de Madera 1" o de 1-3/8" en Cabezal de 1"

Comment installer 1" ou stores horizontaux en bois de 1-3/8" sur caisson de 1" 

1	 Headrail/Blind
2	 Headrail Brackets
3	 Wand
4	 Center Support Bracket (supplied, if required)
5	� Extension Bracket (if ordered) 
6	� Shim (supplied, if required) 
7	 Cord Stops
8	 Cord Cleats
9	� Valance
10	� Valance Clip
11	� Valance Splice (supplied, if required)
12	� Valance Return
13	� Valance Return Bracket 
14	� Velcro 
15	 Hold-down Brackets (optional)

1	 Cabezal/Persiana
2	 Soportes del Cabezal
3	 Varilla
4	� Soporte de Apoyo Central (suministrado, si se requiere)
5	� Soporte de Extensión (si se ordena)
6	� Calza (suministrada, si se requiere) 
7	 Paradas de Cuerda
8	 Grapas de Cuerda
9	� Cenefa
10	� Sujetador de Cenefa
11	� Empalme de Cenefa (suministrado, si se requiere)
12	� Retorno de Cenefa
13	� Soporte de Retorno de Cenefa
14	� Adherente tipo Velcro 
15	 Soportes de Sostén-Inferior (opcional)

1	 Caisson/Store
2	 Ferrurres de support de caisson
3	 Baguette
4	 Ferrure de support centrale (fournie, si necéssaire)
5	� Rallonge de support (si commandée)
6	 Cale (fournie, si necéssaire)
7	 Arrêts de cordon
8	 Taquets de cordon
9	� Bandeau 
10	� Attache de bandeau
11	� Enture de bandeau (fournie, si nécessaire)
12	� Retour de bandeau
13	� Ferrure de support de retour de bandeau 
14	� Velcro 
15	 Ferrures de support de retenue (en option)

1/16" drill bit
Broca de 1/16"
Mèche de 1/16"

1
Everything needed to install your blinds
Todo lo necesario para instalar la persiana

Tout le nécessaire pour installer votre store

Tools Needed • Herramientas necesarias • Outillage nécessaire

Center Bracket Chart
Tabla para Soporte Central

Tableau des ferrures de support centrales
Ordered Width	 Center Bracket Qty. 
Ancho ordenado	 Cantidad de Soporte Central 
Largeur commandée	 Quantités de ferrures  
	 de support centrales

<36"	 0
36" to 72"	 1
72-1/16" to 96" 	 2
96-1/16" to 120"	 3
120-1/16" to 144"	 4
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Inside Mount
Montaje Interior
Installation à l’intérieur

Ceiling Mount
Montaje de Cielo
Installation au plafond

Outside/Wall Mount
Montaje exterior/pared
Pose extérieure/sur le mur
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Mark headrail bracket locations 
Marque las ubicaciones de los soportes en el cabezal 

Marquer l’emplacement des ferrures de support de caisson
3

Space center support(s) equally, if supplied, and mark.
Espacie los soportes centrales a distancias iguales, si se suministran, y marque.
Espacer les ferrures de support centrales de façon égale, si fournies, et marquer

4
Open front of headrail brackets: mark; drill
Abra el frente de los soportes de cabezal; marque; taladre

Ouvrir l’avant des ferrures de support de caisson; marquer; percer

1/8"

5
Optional extension brackets: mount brackets
Soportes de extensión opcional: monte los soportes

Rallonges de support en option; installer les rallonges

Screw extension brackets into place. Attach headrail brackets (and center 
support(s), if supplied) to extension brackets using machine screws and bolts.

Atornille los soportes de extensión en su lugar. Conecte los soportes del cabezal  
(y centre los soportes, si se suministran) a los soportes de extensión utilizando 
tornillos y pernos 

Visser les rallonges de support en place.  Fixer les ferrures de support de caisson 
(et les ferrures de support centrales, si fournies) aux rallonges de support en 
utilisant des vis et boulons de mécanique.

2
Determine inside/ceiling or outside/wall mount
Determine el montaje de techo/interior o exterior/pared

Déterminer l’installation à l’intérieur/au plafond ou à l’extérieur/au mur

Inside Mount 
Montaje de Interior 

Pose intérieure

Ceiling Mount 
Mongaje de cielo 

Montage au plafond

Outside/Wall Mount 
Montaje exterior/pared 

Pose extérieure/sur le mur

1/8"

Outside/Wall Mount 
Montaje exterior/pared 

Pose extérieure/sur le mur

Inside/Ceiling Mount 
Montaje de Techo/Interior 

Installation à l’intérieur/au plafond

Or 

• 

O  

• 

Ou
Or 

• 

O  

• 

Ou

Or 

• 

O  

• 

Ou

4
Optional extension brackets: mark; drill
Soportes de extensión opcional; marque; taladre

Rallonges de support en option; marquer; percer

center support
centre el soporte
ferrure de support 
centrale
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Attach velcro to valance clips
Conecte el adhesivo velcro a los sujetadores de la cenefa

Fixer le Velcro aux attaches de bandeau
9

Attach valance clips
Conecte los sujetadores de cenefa

Fixer les attaches de bandeau
6

Attach valance clips to headrail. Do not place directly over ladders.

Conecte los sujetadores de cenefa al cabezal. No los coloque directamente sobre 
la esterilla

Fixer les attaches de bandeau au caisson.  Ne pas placer directement au-dessus 
des échelles.

Mount headrail; close bracket fronts
Monte el cabezal; cierre los frentes del soporte

Installer le caisson; fermer l’avant des ferrures de support
7

Install wand and cord cleats
Instale la varilla y las grapas de la cuerda 

Installer la baguette et les taquets de cordon
8

Ladder
Esterilla
Échelle

Peel
Pelar
Enlever

Peel
Pelar
Enlever

1 2

3 4

5 Screw brackets into place
Atornille los soportes en su lugar

Visser les ferrures de support en place

For 1-3/8" blind, outside/wall mount, place shims between brackets (including center 
support(s)) and wall before inserting screws. If using extension brackets, shims are 
not necessary.

Para la persiana de 1-3/8", de montaje exterior/pared, coloque las calzas entre los 
soportes (incluyendo el(los) soporte(s) central(es)) y la pared antes de insertar los 
tornillos. Si se usan soportes de extensión, las calzas no son necesarias.

Pour les stores de 1-3/8", en installation à l’extérieure ou murale, placer les cales 
entre les ferrures de support (y compris les ferrures de support centrales) et le mur 
avant d’insérer les vis.  Si des rallonges de support sont utilisées, les cales ne sont 
pas nécessaires.

1" 1-3/8"
shim • calza

cale

shim • calza • cale

Inside/Ceiling  Mount 
Montaje de Techo/Interior 

Installation à l’intérieur/au plafond

Outside/Wall Mount 
Montaje exterior/pared 

Pose extérieure/sur le mur

Or 
• 
O  
• 

Ou
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Cleaning and care: refer to warranty card
Cuido y limpieza: refiérase a la tarjeta de garantía

Nettoyage et entretien: se référer à la fiche de garantie
➜

Important operating instructions
Instrucciones importantes de operación

Importantes instructions de fonctionnement
➜

To protect your furnishings from ultra-violet rays and ensure best operation and 
appearance, slats should be turned up when closed.

Para proteger sus muebles de los rayos ultravioletas y asegurar la mejor operación 
y apariencia, las fajillas deben ser giradas hacia arriba cuando se cierren

Pour protéger vos meubles des rayons ultra-violets et garantir une apparence 
et un fonctionnement optimum, les lattes doivent être tournées vers le haut en 
position fermée.

Pull cord toward the center to raise or lower the blind. Pull cord toward the outside 
to lock blind in position. Wrap the cord in a figure eight on cord cleats to secure.

Hale la cuerda hacia el centro para subir o bajar la persiana. Hale la cuerda hacia 
afuera para enllavar la persiana en su posición. Amarre la cuerda en forma de un 
ocho para asegurarlas en las grapas de cuerda.

Tirer sur le cordon vers le centre pour lever ou descendre le store.  Tirer sur le 
cordon vers l’extérieur pour bloquer le store en position.  Enrouler le cordon sur 
les taquets de cordon selon une figure de 8 pour le retenir en place.

Attach valance
Conecte la cenefa

Fixer le bandeau
10

Sun
Sol
Soleil

Wrong
Incorrecto
Incorrect

Sun
Sol
Soleil

Correct
Correcto
Correct

Floor or Sill • Piso o Vano • Sol ou rebord de fenêtre Wall • Pared • Mur

10 Optional: attach valance return
Opcional: conecte el retorno de cenefa

En option: fixer le retour de bandeau

> 108"

11 Optional: mount hold-down brackets; bend if needed
Opcional: monte los soportes del sujetador inferior; dóblelo si es necesario

En option: installer les ferrures de support de retenue: plier si nécessaire

Or 

• 

O  

• 
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